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บทคัดย่อ

 งานวจิยันีม้วีตัถุประสงคเ์พือ่ศกึษาประเภทของวจันกรรมทีป่รากฏในเพลงปลกุใจใหร้กัชาต ิวธิดํีาเนนิการวจิยั คอืการตรวจเอกสาร

จากแหล่งต่างๆ แนวคิดเกี่ยวกับเพลงปลุกใจ แนวคิดเกี่ยวกับความเปลี่ยนแปลงทางสังคม ทฤษฎีวัจนปฏิบัติศาสตร์และการแบ่งประเภท 

วัจนกรรมของ John R. Searle และใช้เกณฑ์การวิเคราะห์วัจนกรรมตามเจตนาของการส่ือสารโดยใช้แนวคิดของ John R. Searle  

ซึ่งเสนอหลักการวิเคราะห์ที่เรียกว่าเงื่อนไขวัจนกรรม (Speech Act Condition) รวมทั้งแนวคิดการแบ่งประเภทวัจนกรรม ของนภัทร 

อังกูรสินธนา และ วิสันต์ สุขวิสิทธิ์ เป็นแนวทางการศึกษา ผลการศึกษาพบว่าประเภทวัจนกรรมโดยศึกษาเฉพาะความหมายประจํา 

รูปประโยค แบ่งได้เป็น 12 ประเภท ได้แก่ วัจนกรรมการบอกเล่า (Affirmative) วัจนกรรมการขอร้อง (Requesting) วัจนกรรมการสั่ง 

(Commanding) วัจนกรรมการเตือน (Warning) การสัญญา (Promising) วัจนกรรมการขู่ (Threatening) วัจนกรรมการแนะนํา  

(Advise) วัจนกรรมการถาม (Question) วัจนกรรมการแสดงความเสียใจ (Expressing Condolences) วัจนกรรมการบริภาษ  

(Reprimanding) วัจนกรรมการท้าทาย (Challenging) และวัจนกรรมการอวยพร (Wishing) วัจนกรรมที่พบมากที่สุดได้แก่ วัจนกรรม 

การบอกเล่า รองลงมา วัจนกรรมการสัญญา และพบน้อยที่สุด วัจนกรรมการถาม

คำาสำาคัญ	:	วัจนกรรม / เพลงปลุกใจให้รักชาติ / วัจนปฏิบัติศาสตร์

ABSTRACT

 The objective of this study aimed to investigate types of speech acts which appeared in patriotic songs.  

The research procedure used was a review of documents from various sources about the concept of patriotic songs, 

the concept of social change, John R. Searle’s theory of speech pragmatics and assortment of speech acts, and 

employing the criteria for analyzing speech acts based on the intent of communication using the concept of John 

R. Searle who offered the principles of analysis as called speech act condition. This study also used the concept 

of assortment of speech acts of Naphat Angkoolsinthana and Wison Sukwisit as an approach. The findings of study 

showed that the types of speech acts as investigated from the specific meaning of a sentence could be divided into 

12 types of speech acts, namely affirmative, request making, commanding, warning, promise making, threatening, 

advice giving, questioning, condolence expressing, reprimand giving, challenging and wishing. The speech acts found 

most were affirmative, followed by explanation and the one found least was questioning.

Keywords	:	Speech Acts / Patriotic Songs / Speech Pragmatics
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บทนำา

 เพลงปลุกใจเป็นเพลงท่ีมีเน้ือหา มุ่งเชิญชวนให้รักชาติ 

ภักดีต่อชาติ และกระทําทุกวิถีทางเพื่อรักษาชาติให้อยู่รอดและ

เจริญก้าวหน้า โดยเน้นถึงสิ่งต่างๆ หรือคุณค่าต่างๆ ที่แตกต่างกัน

ออกไปตามสถานการณ ์(นฤมล ทบัจมุพล. 2534) เชน่ การรณรงค์

ให้ใช้สินค้าไทยโดยเปิดเพลงปลุกใจจําพวกไทยทําไทยใช้ ไทยซื้อ

ไทยขาย เพลงปลุกใจจึงมีความสัมพันธ์กับเหตุการณ์สําคัญทาง

สงัคมวฒันธรรม และการเมอืงการปกครองอยา่งตอ่เนือ่งตลอดมา 

วรรณลดา พิรุณสาร (2543) ให้ความเห็นว่า เพลงเป็นสื่อกลาง 

ในการถ่ายทอดความรู้สึกอารมณ์ต่างๆ ระหว่างมนุษย์ด้วยกัน  

โดยมีจุดประสงค์เพื่อชักชวนให้ประชาชนเกิดความรู้สึกนึกคิด 

และใหม้กีารกระทาํอยา่งใดอยา่งหนึง่ตามเหตกุารณน์ัน้ๆ สว่นมาก

จะชกัชวนใหรั้กชาต ิเสยีสละเพือ่ชาต ิใหม้คีวามสามคัค ีนอกจากนัน้ 

เพลงปลกุใจยงัแสดงใหเ้ห็นสภาพเหตกุารณสํ์าคญัของสงัคม ซึง่มี

ส่วนสนับสนุนด้านการเมืองการปกครองตามนโยบายของรัฐบาล

มาโดยตลอด

 การสร้างสรรค์ผลงานเพลงจะประสบความสําเร็จนั้น 

จะตอ้งอาศยัองคป์ระกอบของการส่ือสารซ่ึง อรวรรณ ปลัินธนโ์อวาท 

(2546) ให้ความหมายของการสื่อสารว่าหมายถึง กระบวนการ

ถา่ยทอดสารไปจาก ผูส่้งสารไปยงัผูรั้บสารและผูรั้บสารมปีฏกิริยิา

ตอบโตโ้ดยใช้วจันภาษาและอวจันภาษาเปน็ตวักลางในการส่ือสาร 

ระหว่างผู้หนึ่งกับผู้หน่ึงหรือระหว่างกลุ่มกับกลุ่มภายในบริบท 

หรือสภาพแวดล้อม และการสื่อสารจะสัมฤทธิ์ผลได้เมื่อผู้ส่งสาร 

ส่งสารไปยังผู้รับสารและผู้รับสารมีปฏิกิริยาตอบโต้โดยผู้ส่งสาร

และผู้รับสารเข้าใจความหมายของสารตรงกัน

 อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ (2545) ไดัให้ความหมายของ 

วัจนกรรมว่าหมายถึง การกระทําโดยเจตนาของผู้พูด แสดงออก

ในรูปของคําพูด เช่น คําสั่ง ขอโทษ ขอร้อง เป็นต้น ประโยค 

ทีม่โีครงสร้างทางไวยากรณ์เหมือนกนัอาจเป็นวจันกรรมทีต่่างกนัได้ 

เช่น “แกงน่ียังจืดอยู่เลย” ความหมายประจํารูปของประโยคนี้

คือ การให้เนื้อความเก่ียวกับเรื่องแกงว่ามีรสชาติจืด วัจนกรรม 

ตรงหรือเจตนาท่ีสอดคล้องกับความหมายประจํารูปนี้ คือ 

การบอกให้ ผู้ฟังทราบว่าแกงมสีภาวะเช่นไรแต่ผูพ้ดูอาจนาํประโยค 

ไปใช้ด้วยวจันกรรมทีไ่ม่สอดคล้องกบัความหมายประจาํรปูประโยค 

คือนําไปใช้ด้วยวัจนกรรมอ้อมให้เป็นคําตําหนิหรือเป็นคําสั่งก็ได้

 Parker (1946) ได้กล่าวเกี่ยวกับวัจนกรรม ว่าในปี ค.ศ.

1959 จอห์น เซอร์ล (John Searle) ได้้เสนอแนวคิดเกี่ยวกับ 

วจันกรรมในวทิยานพินธ์ดุษฎบีณัฑติ เรือ่ง “Sense and Reference” 

และในปี ค.ศ. 1969 วิทยานิพนธ์เรื่องน้ีได้ตีพิมพ์เก่ียวกับ 

สาระสําคัญ เป็นหนังสือเรื่อง วัจนกรรม (Speech Act) ซึ่งเซอร์ล 

ได้พัฒนาแนวคิดเรื่องวัจนกรรมนี้มาจากแนวคิดของออสติน 

โดยตั้งสมมติฐานไว้ว่าถ้อยคําที่พูดออกมาไม่เพียงแต่ที่มีกริยา 

แสดงการกระทําเท่านั้น แต่ทุกถ้อยคําย่อมมีเจตนาแฝงอยู่เสมอ 

 วัจนกรรม จึงเป็นการใช้ภาษาเพื่อส่ือความหมายหรือ 

แนวคิดที่บ่งบอกถึงเจตนาในการส่ือสาร ซึ่งต้องคํานึง ถึงความ

หลากหลายของรูปแบบทางภาษาที่เหมาะสมกับสถานการณ์  

และเป็นที่ยอมรับของสังคมรวมทั้งความรู้สึก นึกคิดและทัศนคติ

ของผูพ้ดูทีม่ตีอ่เรือ่งราวตา่งๆ ซึง่ลักษณะของ“วจันกรรม” จะเปน็ 

การกระทําโดยเจตนาของผู้พูดซึ่งแสดงออกในรูปของคําพูด เช่น 

การขอร้อง การออกคําสั่ง และการขอโทษ เป็นต้น นอกจากนั้น 

ยงัสามารถทีจ่ะชว่ยใหผู้ฟ้งัไดร้บัทราบถึงวตัถปุระสงคข์องความหมาย 

และเกิดความเข้าใจในความหมายของคําพูดที่ผู้พูดกล่าวออกมา

ได้เป็นอย่างดีและชัดเจนยิ่งขึ้น

วัตถุประสงค์การวิจัย

 เพื่อศึกษาประเภทวัจนกรรมที่ปรากฏในเพลงปลุกใจให้ 

รักชาติ

นิยามศัพท์เฉพาะ

 วัจนกรรม หมายถึง เจตนาของผู้ส่งสาร ในการสื่อสาร

ประโยคใดประโยคหนึ่งไปสู่ผู้รับสาร เมื่อได้รับสารแล้ว ผู้รับสาร

และผู้ส่งสาร เกดิความเขา้ใจตรงกัน แสดงวา่การสือ่สารสัมฤทธิผ์ล 

 เพลงปลุกใจให้รักชาติ หมายถึง เพลงที่มีจังหวะและ 

ทาํนองเพลงคกึคกั หรอืเรา้ใจและสนกุสนาน เนือ้รอ้งจะมคีวามหมาย 

เน้นเกี่ยวกับความรักชาติ การเสียสละ และความสามัคคี

 วจันปฏิบตัศิาสตร ์หมายถงึ การศึกษาเกีย่วกบัการใช้ภาษา

หรือการสื่อความหมายของถ้อยคํา โดยการพิจารณาถึงปริบท 

(Context) เป็นสําคัญ

วิธีดำาเนินการวิจัย

 การศึกษาเรื่องวัจนกรรมที่ปรากฏในบทเพลงปลุกใจให้ 

รักชาติ ระหว่าง พ.ศ. 2510-2550 มีวิธีดําเนินการดังนี้ 

บทเพลงเป้าหมาย

 รวบรวมบทเพลงปลกุใจใหร้กัชาต ิระหวา่ง พ.ศ. 2510-2550 

พบทัง้หมดจํานวน 81 เพลง ผูว้จิยัไดนํ้าวเิคราะหท์ัง้หมด 81 เพลง

เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย

 การวิจัยในครั้งนี้เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย คือ เกณฑ์การ

แบ่งประเภทวัจนกรรมของ Searle (1992) รวมทั้งแนวคิดเรื่อง 
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การแบ่งประเภทวัจนกรรมของนภัทร อังกูรสินธนา และวิสันต์  

สุขวิสิทธิ์ ซึ่งงานทั้ง 2 ฉบับนี้ ได้พัฒนาแนวคิดเรื่องวัจนกรรม 

มาจากการแบ่งแยกประเภทวัจนกรรมของ Searle (1992)

การเก็บรวบรวมข้อมูล

 การเก็บรวบรวมข้อมูล ได้แก่การตรวจเอกสารจากแหล่ง

ต่างๆ แนวคิดเกี่ยวกับเพลงปลุกใจ ทฤษฎีวัจนปฏิบัติศาสตร์ และ

การแบ่งประเภทวัจนกรรม

การวิเคราะห์ข้อมูล

 การวิเคราะห์วัจนกรรมตามเจตนาของการสื่อสารครั้งน้ี  

เครือ่งมอืทีใ่ช้ในการวจิยัคอืเกณฑ์การแบ่ง ประเภทวจันกรรมของ 

Searle (1992) ซ่ึงเสนอหลกัการวเิคราะหท์ีเ่รยีกวา่เงือ่นไขวจันกรรม 

(Speech Act Condition) และแนวการศกึษาประเภทวจันกรรม 

ของ นภัทร อังกูรสินธนา และวิสันต์ สุขวิสิทธิ์ 

สรุปผลการวิจัย

 ผลการศึกษาวัจนกรรมที่ปรากฏในบทเพลงปลุกใจให้ 

รักชาติระหว่าง พ.ศ. 2510-2550 ตามเกณฑ์การแบ่งประเภท 

วัจนกรรมของ Searle (1992) และแนวการศึกษาประเภท 

วัจนกรรม ของ นภัทร อังกูรสินธนา และวิสันต์ สุขวิสิทธิ์  

มีรายละเอียดดังต่อไปนี้

 1.	 วัจนกรรมการบอกเล่า	 (Affirm)	 Searle (1992) 

กล่าวว่าถ้อยคาํทีจ่ดัว่าเป็นวัจนกรรมการบอก เล่าต้องเป็นไปตาม 

เงือ่นไขวจันกรรมต่อไปนีค้อื เงือ่นไขเนือ้หาข้อความเปน็ขอ้ความใด 

ก็ได้ผู้เขียนไม่ทราบ เงื่อนไขเกี่ยวกับความรู้พื้นฐาน เป็นข้อมูล 

ที่ผู้เขียนประสบและมีเหตุผลสนับสนุนในเรื่องท่ีเขียนเงื่อนไข 

ความจริงใจ มีเจตนาแจ้งให้ทราบและเงื่อนไขบอกสาระสําคัญ

เป็นการแสดงความตั้งใจในการบอกเล่าข้อมูลดังตัวอย่าง

ตัวอย่างที่	1
 “...ยามภัยพาลรานรุกบุกเขตไทย ทรงเสี่ยงภัย เสด็จ

ช่วยหน่วยทหาร ตํารวจชายแดนชาวเขา เหล่าพยาบาล 
คนพิการทรงอุปถัมภ์ให้ทุกยาม...”

(เพลงสมเด็จพระราชชนนี พ.ศ. 2511-2514) 

 จากตัวอย่างข้างต้น เป็นวัจนกรรมการบอกเล่า เพราะมี
เจตนาแจ้งให้ทราบ บอกเล่าข้อมูลหรือเหตุการณ์ ในการปฏิบัติ
พระภารกิจของสมเด็จพระราชชนนี แม้ในยามที่บ้านเมืองไม่สงบ 
จากภัยร้ายคอมมิวนิสต์ ยังทรงเสี่ยงภัยเสด็จไปช่วยเหลือ เป็น 
การกล่าวเทิดพระเกียรติสถาบันพระมหากษัตริย์ ในฐานะที่เป็น
บุคคลสําคัญที่บันดาลความสุขให้แก่ประชาชน

ตัวอย่างที่	2	

 “....สุโขทัยขอมรู้จักไทยนักสู้เพราะไทยกู้เอกราช สมมาด

หมายอยุธยาข้าศึกเห็นไทยเป็นชาย เพราะไว้ลายไม่เป็น

ทาสเราชาติไทย...”

(เพลงสดุดีชาติไทย พ.ศ. 2510)

 จากตัวอย่างข้างต้น เป็นวัจนกรรมการบอกเล่า เพราะมี 

เจตนาบอกเล่า แจ้งให้ทราบและเงื่อนไขบอกสาระสําคัญ เป็น 

การแสดงความตั้งใจในการบอกเล่าข้อมูลให้ทราบถึงประวัติ 

ความเป็นมาที่ยิ่งใหญ่ของไทย ในอดีต 

 2.	 วัจนกรรมการขอร้อง	 (Request) Searle (1992) 

กล่าวว่าถ้อยคําที่จัดว่าเป็นวัจนกรรมการขอร้อง ต้องเป็นไปตาม 

เงือ่นไขวจันกรรมต่อไปน้ีคอืเนือ้หาขอ้ความเปน็การกระทาํในอนาคต 

ของผู้ฟังเงื่อนไขความรู้พื้นฐานเป็นสิ่งที่ผู้ฟังกระทําสิ่งนั้นได้ และ 

ผู้พูดก็เชื่อว่าผู้ฟังกระทําได้เช่นกันเงื่อนไขความจริงใจ เป็นสิ่ง 

ที่ ผู้พูดต้องการให้ ผู้ฟังกระทําส่ิงนั้นและสาระสําคัญแสดง 

ความพยายามทีจ่ะใหผู้ฟ้งักระทาํตามผูพ้ดูดงัตวัอยา่งจากบทเพลง

ต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1	

 “น้องพี่เลือดไทยก็มีทุกคน หรือยอมอับจนเมื่อมารผจญ

เมืองไทย น้องพี่สยามยามนี้ ขอให้ไทยสู้เพื่อไทย เพราะ

ไทยล้มไปไทยลาญ”

(เพลงไทยเทิดไทย พ.ศ. 2506 – 2510)

 จากตวัอยา่งขา้งต้น เปน็วจันกรรมการขอรอ้งโดยมเีงือ่นไข

เนือ้หาขอ้ความ เปน็การกระทาํในอนาคตของผู้ฟงัเง่ือนไขเกีย่วกบั

ความรูพ้ืน้ฐาน คอื เป็นสิง่ทีผู่ฟ้งักระทําสิง่นัน้ได ้และผูพ้ดูกเ็ชือ่วา่ 

ผู้ฟังกระทําได้เช่นกัน ในบทเพลงนี้ มีคําแสดงการขอร้อง คือ  

“ขอให้” ซ่ึงแสดงถึงวีรกรรมของทหารน้ัน เกิดจากการยอม 

สละชีพเพื่อปกป้องแผ่นดินแม่นั่นเอง

ตัวอย่างที่	2

 “รักกันไว้เถิดเราเกิดร่วมแดนไทยจะเกิดภาคไหนก็ไทย

ด้วยกันเช้ือสายประเพณีไม่มีกีดกั้นเกิดใต้ธงไทยนั้นปวง

ชนทุกคนคือไทย”

(เพลงรักกันไว้เถิด พ.ศ. 2514)

 จากตวัอยา่งขา้งต้น เปน็วจันกรรมการขอรอ้งโดยมเีงือ่นไข

เนือ้หาขอ้ความ เปน็การกระทาํในอนาคตของผู้ฟงัเง่ือนไขเกีย่วกบั

ความรู้พื้นฐาน คือ เป็นสิ่งที่ผู้ฟังกระทําสิ่งนั้นได้และผู้พูดก็เชื่อว่า 

ผูฟ้งักระทําไดเ้ช่นกนัในบทเพลงนี ้มคํีาแสดงการขอรอ้ง คอื “เถิด”
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 3.	 วัจนกรรมการสั่ง	 (Command)	 Searle (1992) 

ไม่ได้กล่าวถึงวัจนกรรมการสั่งโดยตรง นภัทร อังกูรสินธนา 

(2551) กล่าวว่า Searle ได้เปรียบเทียบกับวัจนกรรมการขอร้อง

โดยการกล่าวถงึข้อแตกต่างของทัง้สองวจันกรรมนีซ้ึง่สรปุเงือ่นไข

ของวจันกรรมการสัง่ได้คอืเงือ่นไขเนือ้หาขอ้ความเปน็การกระทํา

ในอนาคตของผูฟั้งเงือ่นไขเกีย่วกบัความรูพ้ืน้ฐาน คอื ผูฟ้งักระทาํ

สิง่นัน้ไดแ้ละผูพู้ดกเ็ชือ่ว่าผูฟ้งักระทาํไดเ้ช่นกนั เงือ่นไขความจรงิใจ 

แสดงวา่ผูพู้ดตอ้งการใหผู้้ฟงักระทาํส่ิงนัน้และเงือ่นไขบอกสาระสาํคัญ 

เป็นความพยายามที่จะให้ผู้ฟังกระทําตามผู้พูดบอกดังตัวอย่าง

จากบทเพลงต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1

 “ ...ไม่มีที่แห่งไหน ให้ไทยไปจับจอง เราถอยไป

 ไม่ได้พี่น้อง ใครคิดมาแย่งครองผองไทย จงสู้ตาย...”

(เพลงสุดแผ่นดิน พ.ศ. 2512–2514)

 จากตวัอยา่งขา้งตน้เป็นวจันกรรมการสัง่มเีจตนาการบอกไว้ 

เพื่อให้ทํา หรือให้ปฏิบัติตาม มีเงื่อนไขเนื้อหาข้อความ เป็น 

การกระทําในอนาคตของผู้ฟังเป็นความพยายามที่จะให้ผู้ฟัง

กระทําตามผู้พูดบอกในบทเพลงนี้ มีคําแสดงการออกคําส่ัง คือ 

“จง” เพื่อขอร้องให้คนไทยกล้าต่อสู้เพื่อชาติบ้านเมือง

ตัวอย่างที่	2	

 “...เกิดเป็นไทยแล้ว ใจต้องสู้ ถิ่นไทยเรารู้ เรารักยิ่ง  

 ศัตรูหน้าไหน ไม่เกรงกริ่งหากมาช่วงชิง ตายเสียเถิด...” 

(เพลงเกิดเป็นไทย–ตายเพื่อไทย 2515-2516)

 จากตัวอยา่งขา้งตน้ เปน็วจันกรรมการสัง่ เนือ้หาขอ้ความ 

เปน็การกระทําในอนาคตของผูฟั้งพยายามทีจ่ะใหผู้ฟ้งักระทําตาม

ผูพ้ดูบอกในบทเพลงนี ้มคีาํแสดงการออกคาํสัง่คอื ตอ้งและคาํทีม่ ี

ความหมายบอกให้ทํา เช่น “ตายเสียเถิด” เพื่อแสดงให้เห็นว่า 

คนไทยต้องกล้าสู้รบกับศัตรูเพื่อปกป้องแผ่นดินไทย

 4.	 วัจนกรรมการเตือน	 (Warn) Searle (1992) 

กล่าวว่าถ้อยคําที่จัดว่าเป็นวัจนกรรมการเตือนต้องเป็นไปตาม 

เงื่อนไขวัจนกรรมต่อไปน้ีคือ เน้ือหาข้อความ เป็นเหตุการณ์ 

ในอนาคตหรือการแจง้เหตกุารณใ์นอนาคต เงือ่นไขเกีย่วกับความรู้

พืน้ฐาน ผูพ้ดูและผูฟ้งัไมท่ราบวา่เหตกุารณจ์ะเกดิขึน้จรงิ เงือ่นไข

ความจริงใจ ผู้พูดเชื่อว่าเหตุการณ์ไม่ได้อยู่ในความสนใจของผู้ฟัง

เง่ือนไขบอกสาระสําคัญ การกระทําที่นําไปสู่ผลที่ว่าเหตุการณ์ 

ไม่ได้อยู่ในความสนใจของผู้ฟังดังตัวอย่างจากบทเพลงต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1	

 “...พรุ่งนี้	ต้องดีกว่า	ถ้าเรารวมใจกัน	ร่องรอย เรื่องจาก 

 เมื่อวาน เลิกแล้วลืมมันไป ให้รู้รักสามัคคี พี่น้อง 

 เราคนไทย ต่างกัน ไม่เป็นไร หากใจคิดดี...”

(เพลงพรุ่งนี้ต้องดีกว่า พ.ศ. 2549)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมเตือน มีเงื่อนไขเนื้อหา

ข้อความเพื่อทําให้ผู้ฟังรู้ตัว ทําให้มีสติ เป็นการบอกให้รู้ล่วงหน้า 

การที่คนไทยมัวแต่ทะเลาะกัน แบ่งแยกเป็นฝักเป็นฝ่าย ได้สร้าง

ความเสียหายแก่ประเทศชาติเป็นอย่างมาก ผู้ประพันธ์ต้องการ 

เตอืนสตวิา่ ถา้คนไทยหนัมาสามัคครีวมใจกนั ลมืเรือ่งความบาดหมาง 

กันเหมือนเหตุการณ์ที่ผ่านมา ก็จะทําให้บ้านเมืองมีความสงบสุข

ขึ้น เช่น “...พรุ่งนี้	ต้องดีกว่า	ถ้าเรารวมใจกัน...”

ตัวอย่างที่	2

 “...อย่าเสียใจว่าใครใครไม่ให้พึ่ง ยังคนหนึ่งพึ่ง

 ได้แท้แน่หนักหนา อันคนนั้นนั่นน่ะหรือคืออาตมา	

	 จะพึ่งพาได้ทุกอย่างจนวางวาย...”

(เพลงสดุดีชาติไทย พ.ศ. 2510-2516)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมเตือนมีเงื่อนไขเนื้อหา

ข้อความ เพื่อเตือนให้รู้สึกตัวหรือบอกให้รู้ล่วงหน้าเกี่ยวกับ

เหตุการณ์ที่เกิดขึ้น โดยผู้ประพันธ์ต้องการเตือนสติคนไทยว่า  

อยา่ไปหลงเชือ่วา่ประเทศเพือ่นบา้น จะใหค้วามช่วยเหลอืทกุอยา่ง 

เมื่อมีภัยร้ายเข้ามาคุกคามคนไทยน่ันแหละที่ต้องช่วยเหลือกัน 

และต้องพึ่งพาตนเองเป็นดีที่สุด เช่น “...อันคนนั้นนั่นน่ะหรือคือ

อาตมา จะพึ่งพาได้ทุกอย่างจนวางวาย...”

 5.	 วัจนกรรมสัญญา	 (Promises)	 Searle (1992) 

ได้กล่าวไว้ว่าถ้อยคําที่จัดว่าเป็นวัจนกรรมการสัญญาต้องเป็นไป

ตามเงื่อนไขวัจนกรรมต่อไปนี้คือเนื้อหาข้อความ เป็นการกระทํา

ที่เกิดข้ึนในอนาคตเกี่ยวกับความรู้พื้นฐาน คือ ผู้ฟังต้องการให้

เกดิขึน้และเปน็ประโยชนต์อ่ผู้ฟังเงือ่นไขความจรงิใจ เปน็เจตนาที่

จะปฏิบัติตามสิ่งที่ผู้พูดได้สัญญาไป เงื่อนไขบอกสาระสําคัญ เป็น 

การสร้างข้อตกลงระหว่างผู้พูดและผู้ฟัง ดังตัวอย่างจากบทเพลง

ต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1

 “....จะแน่วแน่แก้ไขในสิ่งผิด 	จะรักชาติจน

 ชีวิตเป็นผุยผง จะยอมตายหมายให้เกียรติดํารง

 จะปิดทองหลังองค์พระปฏิมาฯ...” 

 (เพลงความฝันอันสูงสุด พ.ศ. 2514-2515)
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 ตัวอย่างข้างต้นเปน็วัจนกรรมสัญญา จากเนื้อหาข้อความ

เป็นการกระทําที่เกิดขึ้นในอนาคตเงื่อนไขเกี่ยวกับความรู้พื้นฐาน

คือผู้ฟังต้องการให้เกิดขึ้นเป็นประโยชน์ต่อผู้ฟังในอนาคต เช่น  

จะแน่วแน่,	 จะรักชาติ..เพื่อเป็นสัญญาท่ีมีต่อชาติบ้านเมืองของ

ตนว่าจะรักชาติ และจะทําความดีแม้ไม่มีใครเห็น

ตัวอย่างที่	2

 “...มิยอมให้ธงชาติใดปลิวไสวบนทัพฐาน ...จํา

  ไว้ผู้รุกราน	จะต่อต้านสุดกําลังถ้าชีพเราคงยัง 

  ขอแลกชีพกับไพรี...” 

(เพลงแด่ทหารหาญในสมรภูมิ 2514–2515)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมสัญญามีเนื้อหาข้อความ

เป็นการกระทําที่เกิดขึ้นในอนาคตเงื่อนไขเกี่ยวกับความรู้พื้นฐาน 

คือ ผู้ฟังต้องการให้เกิดข้ึนและเป็นประโยชน์ต่อผู้ฟังในอนาคต 

เช่น	มิยอมให้,	จะต่อต้าน

 6.	 วัจนกรรมการขู่	 (Threat)	 Searle (1992) ไม่ได้ 

กล่าวถงึวจันกรรมการขู่แต่ได้กล่าวถงึความแตกต่างโดยเปรยีบกบั

วจันกรรมการสญัญา นอกจากนีร้าชบณัฑติยสถาน (2546 อา้งใน 

นภัทร อังกูรสินธนา, 2551) ให้ความหมายของคําว่า ขู่ หมายถึง 

แสดงอาการให้ผู้อื่นเกรงกลัว ถ้อยคําท่ีจัดว่าเป็นวัจนกรรมการขู ่

ต้องเป็นไปตามเงื่อนไขวัจนกรรมคือเน้ือหาข้อความเป็นข้อความ

บง่บอกการกระทําในอนาคตเกีย่วกบัความรูพ้ืน้ฐานคือการกระทํา 

นั้นไม่เป็นประโยชน์ต่อผู้ฟัง เงื่อนไขความจริงใจผู้พูดต้ังใจที่จะ

ทาํใหผู้ฟ้งัเกรงกลวัและปฏบิตัติามผูพ้ดู สาระสาํคญัเปน็การสรา้ง

ข้อตกลงระหว่างผู้พูดและผู้ฟัง ดังตัวอย่างจากบทเพลงต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1

 “ใครคิดบังอาจหมิ่นถิ่นทององค์ไท้ เราพร้อม

	 พลีใจป้องหมู่ไทยและองค์ราชัน”

(เพลงรักกันไว้เถิด 2514) 

 จากตัวอย่างข้างต้น เป็นวัจนกรรมการขู่ ซ่ึงหมายถึง 

การพูดเพ่ือให้ผู้อื่นเกรงกลัว ซ่ึงเป็นข้อความบ่งบอกการกระทํา

ในอนาคตและไม่เป็นประโยชน์ต่อผู้ฟังผู้พูดตั้งใจที่จะทําให้ผู้ฟัง

เกรงกลัวและปฏิบัติตาม โดยผู้ประพันธ์ใช้ข้อความว่าถ้าใครกล้า

มารกุรานประเทศไทย คนไทยพรอ้มทีจ่ะตอ่สูก้บัศตัรเูพือ่ปกปอ้ง

แผน่ดนิไทยของพระบาทสมเดจ็พระเจา้อยูหั่วฯ อยา่งไมเ่กรงกลัว

และไมเ่สยีดายแมก้ระทัง่ชวีติ เชน่ “..เราพรอ้มพลใีจปอ้งหมู่ไทย

และองค์ราชัน”

ตัวอย่างที่	2

 “หากมันผู้ใดหยามใจน้องพี่ประกาศศักดิ์ศรี 

 เข้าตีประจัญฟาดฟันจู่โจม...”

(เพลงไทยร่วมใจ 2519)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมการขู่ เพื่อให้ผู้ฟังเกรงกลัว

ว่า ถ้าใครกล้าเข้ามารุกรานไทย จะต้องได้รับการต่อต้านโดย 

การเข้าประจัญบานได้ เช่น “เข้าตีประจัญฟาดฟันจู่โจม”	 

เป็นไปตามเงื่อนไขวัจนกรรมคือเนื้อหาข้อความเป็นข้อความ

บ่งบอกการกระทําในอนาคตและไม่เป็นประโยชน์ต่อผู้ ฟัง  

ผู้พูดตั้งใจที่จะทําให้ผู้ฟังเกรงกลัวและปฏิบัติตาม ด้วยการขู่ว่าจะ

เข้าตีประจัญฟาดฟันจู่โจม

 7.	 วจันกรรมการแนะนำา	(Advise) Searle (1992 : 67) 

กล่าวว่าถ้อยคําที่จัดว่าเป็นวัจนกรรมการแนะนําต้องเป็นไปตาม

เงื่อนไขวัจนกรรม คือเน้ือหาข้อความเป็นการกระทําในอนาคต

เกี่ยวกับความรู้พ้ืนฐาน เป็นสิ่งที่ให้ประโยชน์แก่สาธารณชน  

ความจริงใจ คือสังคมได้รับประโยชน์ ซึ่งต่างจากวัจนกรรม 

การเตือน คือการเตือนนั้น มีเจตนาบอกให้รู้ล่วงหน้าเพื่อให้ผู้ฟัง

รู้ตัว, มีสติ แต่อาจจะไม่ได้อยู่ในความสนใจของผู้ฟังเหมือนกับ 

การแนะนํา ดังตัวอย่างวัจนกรรมการแนะนําต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1

 “...คนที่คิดต่างกัน	ก็จับมือกันเพื่อวันใหม่

	 มีความทุกข์ที่ไหนทุกคนช่วยแบ่งเบา...”

 (เพลงพรุ่งนี้ ต้องดีกว่า 2549)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมการแนะนํา ซึ่งเป็นไปตาม

เงื่อนไขคือเนื้อหาข้อความ เป็นเรื่องที่ชี้แนวทางให้ทําหรือปฏิบัติ

ว่าคนที่เคยมีความคิดแตกต่างกันควรหันมาจับมือกันเพ่ือวันใหม่

ที่จะดีกว่าเดิม และมีความทุกข์ก็ช่วยกันแบ่งเบา เช่น “คนที่คิด

ตา่งกนั	กจั็บมอืกนัเพือ่วนัใหม่	มคีวามทกุขท์ีไ่หนทกุคนช่วยแบง่

เบา” การแนะนํานี้บ่งบอกการกระทําในอนาคตเกี่ยวกับความรู้

พื้นฐาน เป็นการกระทําที่ให้ประโยชน์แก่สาธารณชน ผู้พูดเชื่อว่า 

การแนะนําเป็นการกระทําที่ให้ประโยชน์ว่าเกิดในแผ่นดินไทย 

แม้ว่าจะเป็นคนต่างเชื้อชาติ ก็ถือว่าเป็นคนไทยด้วยกัน 

ตัวอย่างที่	2

 “...ถึงเวลาต้องร่วมแรงร่วมใจ ช่วยตักน้ํามาดับไฟ 

 ด้วยหัวใจสามัคคี	เป็นหนึ่งเดียว...”

(เพลงขวานไทยใจหนึ่งเดียว 2547)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมการแนะนํา เพื่อชี้แนวทาง 

ใหทํ้าหรือปฏบิตัวิา่ถึงเวลาท่ีคนไทยทุกคนตอ้งมาร่วมแรงรว่มใจกนั 
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ไม่ทะเลาะเบาะแว้งกัน มีความสามัคคีเป็นนํ้าหนึ่งใจเดียวกัน  

เช่น “ด้วยหัวใจสามัคคี	 เป็นหนึ่งเดียว” ซ่ึงเป็นไปตามเงื่อนไข 

วัจนกรรม คือเนื้อหาข้อความ เป็นข้อความบ่งบอกการกระทํา 

ในอนาคตเกี่ยวกับความรู้พื้นฐานให้ประโยชน์แก่สาธารณชน  

ผู้พูดเชื่อว่าการแนะนําเป็นการกระทําที่ให้ประโยชน์ 

 8.	 วัจนกรรมการถาม	 (Question) Searle (1992)

ได้กล่าวไว้ว่าถ้อยคําที่จัดว่าเป็นวัจนกรรมการถามต้องเป็นไป

ตามเงื่อนไขวัจนกรรมต่อไปนี้คือ เนื้อหาข้อความเป็นสิ่งผู้พูด 

ไมท่ราบ เก่ียวกับความรูพ้ืน้ฐานเป็นสิง่ทีผู่เ้ขียนตอ้งการทราบเงือ่นไข 

ความจริงใจ เจตนาหาคําตอบให้ตนเองและสาธารณชนเงื่อนไข

บอกสาระสําคัญ เป็นความพยายามที่จะกระตุ้นเพื่อให้ผู้ฟังได้

คิด หรือพยายามเอาข้อมูลจากผู้รับสาร ดังตัวอย่างจากบทเพลง

ต่อไปนี้

ตัวอย่าง

 “..หัวใจถูกแทงกี่ขั้ว ตามตัวถูกฟันกี่แผล ปู่ไทยตายไป 

 กี่คนแน่ ไทยจึงได้แผ่มาถึงแหลมทอง...” 

(เพลงถามคนไทย 2520–2522)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมการถาม ซึ่งผู้ประพันธ์ใช้วิธี

การตั้งคําถาม เพื่อกระตุ้นให้ผู้ฟังได้คิดหาคําตอบ จากตัวอย่าง 

ข้างต้น ผู้ประพันธ์ใช้การซ้ําคําเพื่อ แสดงคําถามย้ําให้ผู้ฟังได้คิด 

โดยใช้คําว่า “กี่” เช่น “...หัวใจถูกแทงกี่ขั้ว ตามตัวถูกฟันกี่แผล	 

ปูไ่ทยตายไปกีค่นแน.่..” ผูป้ระพนัธใ์ช้วธิกีารตัง้คําถามเพือ่กระตุน้

ให้คนไทยตระหนักถึงภัยร้ายที่มารุกรานประเทศไทย คิดหาทาง

ช่วยชาติให้พ้นภัย เป็นสิ่งท่ีผู้เขียนต้องการทราบและเจตนาหา 

คําตอบให้ตนเองและสาธารณชน

 9.	 วัจนกรรมการแสดงความเสียใจ	 (Expressing	

Condolences)	 Searle (1992) กล่าวว่า ถ้อยคําท่ีจัดว่าเป็น 

วจันกรรมการแสดงความเสยีใจต้อง เป็นไปตามเงือ่นไขวจันกรรม 

ต่อไปนี้คือเนื้อหาข้อความสอดคล้องกับการแสดงความรู้สึก  

เกีย่วกบัความรูพ้ื้นฐาน เปน็สิง่ทีเ่กดิข้ึนจรงิและผูเ้ขยีนมคีวามรูสึ้ก

ต่อสิ่งนั้นเพื่อแสดงความรู้สึกให้สาธารณชนได้ทราบดังตัวอย่าง

จากบทเพลงต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1

 “...เสียเลือดกันไปเท่าไหร่ เสียใจกันไปกี่ครั้ง	

		 นำ้าตาของใครไหลหลั่ง ทุกๆ ครั้งที่ถูกเฉือนขวานทอง...”

 (เพลงถามคนไทย พ.ศ.2520 – 2522)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมการแสดงความเสียใจ 

ซึ่งหมายถึงความไม่สบายใจเพราะมีเรื่องไม่สมประสงค์หรือ 

ผิดประสงค์ ซึ่งเป็นสิ่งที่ เกิดขึ้นจริงและผู้เขียนมีความรู้สึก 

ต่อสิ่งนั้น มีเจตนาแสดงความรู้สึกเสียใจให้สาธารณชนได้ทราบ 

จากตัวอย่างเพลงถามคนไทย เช่น “...เสียใจกันไปกี่ครั้ง	 นำ้าตา

ของใครไหลหลั่งทุกๆ ครั้งที่ถูกเฉือนขวานทอง...”

ตัวอย่างที่	2

 “...จิตใจอาวรณ์มาเล่าสู่กันฟัง....ชาวไทยแสน

	 เศร้าถูกพม่ารุกราน...เราชนชั้นหลังฟังแล้วเศร้าใจ..”

(เพลงอยุธยารําลึก 2520–2522)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมการแสดงความเสียใจ 

ซึ่งหมายถึง ความไม่สบายใจเพราะมีเรื่องไม่สมประสงค์หรือ 

ผิดประสงค์ ซึ่งเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นจริงและผู้เขียนมีความรู้สึกต่อสิ่ง

นัน้มเีจตนาแสดงความรูสึ้กเศรา้เสยีใจจากการถกูพมา่รกุราน เช่น  

“...ชาวไทยแสนเศร้าถูกพม่ารุกราน...”

 นอกจากนีจ้ากการศกึษางานวจัิยทีเ่กีย่วข้องกบัวจันกรรม 

ผู้วิจัยพบงานวิจัย ที่ได้นําเกณฑ์เงื่อนไขวัจนกรรมของเซอร์ล 

มาพิจารณา และสร้างเงื่อนไขวัจนกรรมอื่นๆ ที่ Searle เองมิ

ได้กล่าวถึงได้แก่ วัจนกรรมการท้าทาย วัจนกรรมการอวยพร 

และวัจนกรรมการบริภาษ (วิสันต์ สุขวิสิทธิ์, 2547) ซึ่งผู้วิจัย 

เห็นว่าควรนําวัจนกรรมทั้ง 3 วัจนกรรมนี้มาใช้เป็นเคร่ืองมือ

ประกอบการวิจัยในครั้งนี้ด้วย เพราะผู้วิจัยเห็นว่ามีถ้อยคําบ่งชี้

ตามเงื่อนไขของวัจนกรรมที่ปรากฏในบทเพลง

 10.	วัจนกรรมการบริภาษ	 (Reprimanding) วิสันต์  

สุขวสุิทธิ ์(2547) กล่าวว่าถ้อยคาํทีจ่ดัว่าเป็น วัจนกรรมการบรภิาษ

ต้องเป็นไปตามเงือ่นไขวจันกรรมตอ่ไปนีค้อืเนือ้หาขอ้ความท่ีผูฟ้งั

เปน็เปา้หมายในการบรภิาษเกี่ยวกบัความรูพ้ืน้ฐาน ผูพู้ดตอ้งการ 

ระบายความไมพ่งึพอใจตอ่การกระทาํของผูฟ้งัทีมี่ความผดิหรอืไม่

นา่พงึพอใจ ความจรงิใจตอ้งการทาํรา้ยจิตใจผูฟ้งั ทีเ่ปน็เปา้หมาย 

ดังตัวอย่างจากบทเพลงต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1

 “...จะหาญสู้กับทุรชน...ไล่ออกนอกแดนไทย	.

	 ...เพื่อนถูกบุกกระหนำ่า	อริลํ้าที่สิงขร...”

(เพลงแด่ทหารหาญในสมรภูมิ 2514–2515)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมการบริภาษ ผู้พูดต้องการ

ระบายความไม่พึงพอใจต่อการกระทําของผู้ฟังที่มีความผิดหรือ

ไม่น่าพึงพอใจ เงื่อนไขความจริงใจ เจตนาทําร้ายจิตใจผู้ฟังที่เป็น

เป้าหมาย เช่น ทุรชน,	ไล่ออก
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ตัวอย่างที่	2

 “...ไดอ้าศยัโพธิท์องแผน่ดนิของราชนัย ์แตใ่จมนัยงัเฝ้าคิด 

 ทําลาย คนใดเห็นไทยเป็นทาส ดูถูกชาติเชื้อชนถิ่นไทย 

 ...เหยยีดคนไทยเชน่ทาสของมนัหนกัแผน่ดนิ	หนกัแผน่ดนิ 

	 คนเช่นนี้เป็นคนหนักแผ่นดิน…”

(เพลงหนักแผ่นดิน 2516–2519)

 ตวัอยา่งขา้งตน้เปน็วจันกรรมการบรภิาษ ซึง่ผูพ้ดูตอ้งการ

ระบายความไมพ่งึพอใจตอ่การกระทาํของพวกทีมี่ต้องการมุง่รา้ย

ทําลายชาติ ด้วยพฤติกรรมที่แสดงออกดังตัวอย่างข้างต้นเช่น  

มนั,	หนกัแผน่ดนิซึง่แสดงใหเ้หน็วา่ เนือ้เพลงมคํีาบรภิาษพฤตกิรรม 

ของคนไทย ทีม่กีารกระทําในลกัษณะทําลายชาตบิา้นเมอืงของตน 

ดถูกูคนเชือ้ชาตเิดยีวกนั ดว้ยคาํวา่ หนกัแผน่ดนิ ซํา้ๆ กนัหลายครัง้

 11.	วจันกรรมการทา้ทาย	(Challenge)	Searle (1992) 

ไม่ได้กล่าวถงึวจันกรรมทา้ทายโดยตรงแต่ได้อธบิายความแตกต่าง

ระหว่างวัจนกรรมเตือนกับการท้าทายไว้ว่า การเตือน มีเจตนา 

เพ่ือทําให้ผูฟ้งัรูตั้ว ทําให้มสีต ิเปน็การบอกใหรู้ล้ว่งหนา้ แตก่ารทา้ทาย 

มีเจตนาเพื่อชักชวนให้ลุกขึ้นต่อสู้ หรือเจตนาชวนให้เป็นปฏิปักษ์

และต่อต้านศัตรู ส่วนเนื้อหาข้อความเป็นการกระทําที่เกิดขึ้น 

ในอนาคต ผู้พูดและผู้ฟังไม่ทราบว่าเหตุการณ์จะเกิดขึ้นจริง และ

สาระสําคัญเป็นการกระทําที่นําไปสู่ผลที่ว่าเหตุการณ์ไม่ได้อยู่ใน

ความสนใจของผู้ฟัง ดังตัวอย่างจากบทเพลงต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1

 “...นอ้งพ่ี เลอืดไทยก็มทีกุคน หรอืยอมอบัจน	เมือ่มารผจญ 

	 เมืองไทย...”	

เพลงไทยเทิดไทย (พ.ศ. 2510)

 ตัวอย่างข้างต้นเป็นวัจนกรรมท้าทาย ผู้ประพันธ์ใช้

ขอ้ความทีแ่สดงถงึเจตนาทา้ทายผูฟ้งัหรอืคนไทยทกุคนวา่ ถา้ศตัรู

กล้ามารุกรานแผ่นดินไทย เราคนไทยจะยอมพ่ายแพ้หรือ ในเมื่อ

เราก็มเีลอืดเนือ้ไทยอยูใ่นตวักนัทกุคน เพือ่ใหค้นไทยลกุขึน้มาตอ่สู้

กับข้าศึกศัตรูเพื่อปกป้องชาติเอาไว้ เช่น “...หรือยอมอับจน เมื่อ

มารผจญเมืองไทย...” ซึ่งผู้พูดและผู้ฟังไม่ทราบว่าเหตุการณ์จะ

เกิดขึ้นจริงหรือไม่ แต่เงื่อนไขความจริงใจ ผู้พูดเชื่อว่าเหตุการณ์

ไม่ได้อยู่ในความสนใจของผู้ฟัง

ตัวอย่างที่	2

 “...กูจะสู้แม้รู้ว่าพวกกูน้อย ....ใครบ้างเหวย

	 จะร่วมสู้กับกูบ้าง	....	ใครบ้างเหวยยอมวายปราณ

	 เพื่อไทยคง...”

(เพลงอนุสติไทย พ.ศ. 2515)

 จากตวัอยา่งขา้งตน้เปน็วจันกรรมการทา้ทาย ในบทเพลงนี ้

ผู้ประพันธ์แสดงการท้าทายคนไทยว่า เมื่อมีข้าศึกมาประชิดบ้าน

แล้ว จะมีใครกล้าลุกขึ้นมาต่อสู้เพื่อป้องกันชาติบ้านเมืองหรือไม่ 

เชน่ “ใครบ้างเหวย	จะรว่มสูก้บักบู้าง	....	ใครบ้างเหวยยอมวาย

ปราณเพื่อไทยคง” ซึ่งผู้พูดและผู้ฟังไม่ทราบว่าเหตุการณ์จะเกิด

ขึน้จรงิ เงือ่นไขความจรงิใจ ผู้พดูเช่ือวา่เหตกุารณไ์มไ่ดอ้ยูใ่นความ

สนใจของผู้ฟัง

 12.	วัจนกรรมการอวยพร	 (Wishing) Searle (1992) 

ไม่ได้กล่าวถึงวัจนกรรมการอวยพรโดยตรงแต่ได้อธิบายความ

แตกต่างระหว่างวัจนกรรมการอวยพรกับการแนะนําไว้ว่าเป็น 

วัจนกรรมตามเงื่อนไข คือเนื้อหาข้อความ เป็นการกระทําที่ 

เกิดขึ้นในอนาคต เกี่ยวกับความรู้พื้นฐาน ผู้ฟังต้องการให้เกิดขึ้น 

และเปน็ประโยชนต์อ่ผูฟ้งัเงือ่นไขความจรงิใจ ผูพ้ดูเชือ่วา่เหตกุารณ ์

ไม่ได้อยู่ในความสนใจของผู้ฟังและเป็นการกระทําที่ให้ประโยชน์

ดังตัวอย่างจากบทเพลงต่อไปนี้

ตัวอย่างที่	1

 “...ข้าถวายพระพรองค์ราชินี	คู่พระบารมี

 องค์ภุมิพล	สุขเกษมสำาราญยืนนานพระชนม์

	 สถิตเป็นมงคล	อยู่นิรันดร์มิ่งขวัญชาวไทย...”

(เพลงอภิวาทบรมราชินี พ.ศ. 2510-2516)

 ตวัอยา่งข้างตน้เปน็วัจนกรรมการอวยพร ซึง่เปน็การกระทาํ 

ทีเ่กดิขึน้ในอนาคต เกีย่วกับความรูพ้ืน้ฐาน ผูฟ้งัตอ้งการใหเ้กดิขึน้ 

จริงและเป็นประโยชน์ต่อผู้ที่ถูกกล่าวถึง หรือหมายถึงผู้ฟัง ซึ่ง 

ในที่นี้หมายถึงสมเด็จ พระนางเจ้าฯ พระบรมราชินีนาถ

ตัวอย่างที่	2

 “...เทิดไท้ นบน้อมเทิดทูน ธ เหนือเกล้า	สราญ

	 นานเนา	หทัยสุขลำ้าสมจินต์	เพริศแพร้วพิพัฒน์

	 เภทภัยพ่ายแพ้สิ้น	นวมินทร์มหาราชาภูมิพล..”

(เพลงภูมิแผ่นดิน นวมินทร์มหาราชา 2542)

 จากตวัอยา่งขา้งตน้ เปน็วจันกรรมการอวยพร ซึง่ผูป้ระพนัธ ์ 

ได้กล่าวเทิดพระกียรติและถวายพระพรพระบาทสมเด็จพระเจ้า 

อยูห่วัฯ ใหท้รงพระเจรญิทกุดา้น เปน็การกระทําทีเ่กดิขึน้ในอนาคต 

เกี่ยวกับความรู้พื้นฐาน ผู้ฟังต้องการให้เกิดขึ้นและเป็นประโยชน์

ต่อผู้ที่ถูกกล่าวถึง หรือในที่นี้ผู้ฟังซึ่งหมายถึงพระบาทสมเด็จ 

พระเจ้าอยู่หัวฯ

 จากการศึกษาประเภทของวัจนกรรมจากเพลงปลุกใจให้

รักชาติ ระหว่าง พ.ศ. 2510–2550 โดยศึกษาเฉพาะความหมาย

ประจํารูปของประโยคของวัจนกรรม ที่ปรากฏในบทเพลงปลุกใจ
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ให้รักชาติ ตามเกณฑ์การแบ่งแยกประเภทวัจนกรรมของ Searle 

(1992) ตามหลักการวิเคราะห์เง่ือนไขวัจนกรรม (Speech Act 

Condition) แนวคิดของ นภัทร อังกูรสินธนา และแนวคิดของ 

วิสันต์ สุขวิสิทธิ์ พบวัจนกรรม 12 ประเภท ได้แก่ วัจนกรรม 

การบอกเลา่ (Affirm) วจันกรรมการสญัญา (Promises) วจันกรรม 

การขู่ (Threat) วัจนกรรมการขอร้อง (Request) วัจนกรรม 

การแนะนํา (Advise) วัจนกรรมการสั่ง (Command) วัจนกรรม 

การเตือน (Warn) วัจนกรรมการถาม (Question) วัจนกรรม 

การแสดงความเสียใจ (Expressing Condolences) วัจนกรรม

การบรภิาษ (Reprimanding) วจันกรรมการทา้ทาย (Challenge) 

และวัจนกรรมการอวยพร (Wishing) 

อภิปรายผลการวิจัย

 จากการศึกษากลวิธีทางวัจนกรรมในบทเพลงปลุกใจให้

รักชาติ ระหว่าง พ.ศ. 2510–2550 เป็นการศึกษาเจตนาของ 

ผู้ส่งสารในการสื่อสารประโยคใดประโยคหนึ่งไปสู่ผู้รับสาร เมื่อ 

ไดร้บัสารแลว้ผูร้บัสารสามารถเขา้ใจตรงกนักบัผูส้ง่สาร ในบทเพลง 

ปลุกใจให้รักชาติ ระหว่าง พ.ศ. 2510–2550 พบว่าผู้ประพันธ์ใช้ 

วัจนกรรมการบอกเลา่ ในการนําเสนอเนื้อหาของบทเพลงปลุกใจ

ให้รักชาติ ซึ่งมีเจตนาบอกเล่า หรือแจ้งให้ผู้อ่านได้ทราบ หรือ 

เพื่อให้เข้าใจเหตุการณ์ท่ีเกิดขึ้น เพ่ือให้ผู้ฟังเกิดความเข้าใจ 

มีความรู้สึกคล้อยตามที่ผู้ประพันธ์ต้องการสื่อให้ทราบถึงประวัติ

ความเป็นมาที่ยิ่งใหญ่ของชาติไทย เพื่อให้เยาวชนเกิดความภูมิใจ 

รกัและหวงแหนแผน่ดนิไทย นอกจากนัน้ผูป้ระพนัธย์งัใชว้จันกรรม 

สญัญา ซึง่มเีงือ่นไขสาระสาํคญัตอ้งการใหผู้ฟ้งัเกิดความรูส้กึมัน่คง

ในการกระทําตามเจตนาของผู้ส่งสาร เพื่อต้องการให้ผู้ฟังได้ให้

คํามั่นสัญญาในการเสียสละแม้กระทั่งชีวิตเพื่อพิทักษ์ปกป้อง 

แผน่ดนิไทยอนัเปน็ทีร่กัยิง่ นอกจากนัน้ผูป้ระพนัธย์งัใชว้จันกรรม

การขู ่การขอรอ้ง การเตอืน การแนะนาํ การส่ัง การบรภิาษ การถาม 

การท้าทายการแสดงความรู้สกึเสยีใจและการอวยพร เพือ่ใหบ้รรลผุล 

ในการปลุกเร้า ปลุกระดมและโน้มน้าวจิตใจของผู้ฟัง ให้ยึดมั่นใน

อุดมการณ์หลักของชาติ ได้แก่ ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ 

ตามเจตนาในการสือ่สารโดยใชบ้ทเพลงปลกุใจเปน็สือ่ เพือ่ชักชวน 

ให้มีความรักชาติ จงรักภักดีต่อชาติ และกระทําทุกวิถีทางเพื่อ

รักษาชาติไว้ สอดคล้องกับ นฤมล ทับจุมพล (2534) ที่ศึกษาเรื่อง

การใชส้ือ่ในการสร้างอดุมการณท์างการเมอืง : ศกึษาบทเพลงของ 

ทางราชการ (พ.ศ. 2475-2530) ผลการศึกษาพบว่า บทเพลง

ของทางราชการที่ได้มีการประพันธ์และเผยแพร่ต่อประชาชน

นั้นเป็นเรื่องของการให้ความสําคัญต่ออุดมการณ์ชาติ ศาสนา 

และพระมหากษัตริย์ ควบคู่ไปกับปริบททางสังคมและการเมือง 

และสิรินธร กีรติบุตร (2528) ที่ได้ศึกษาเรื่อง “เพลงปลุกใจไทย  

(พ.ศ. 2475-2525) การวเิคราะหท์างการเมอืง” ผลการศึกษาพบวา่ 

เพลงปลกุใจแตล่ะเพลงมวีตัถปุระสงคใ์นการชกัชวนใหป้ระชาชน

เกิดความรู้สึกนึกคิด และให้มีการกระทําอย่างใดอย่างหนึ่ง 

ทีแ่ตกตา่งกนัออกไปในแตล่ะสถานการณ ์เนือ้หาบทเพลงปลกุใจน้ัน 

ส่วนใหญ่จะชักชวนให้รักชาติ ภักดีต่อชาติ และกระทําทุกวิถีทาง

เพื่อรักษาชาติให้อยู่รอด และเจริญก้าวหน้าต่อไป

ข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัย

ข้อเสนอแนะเพื่อนำาผลการวิจัยไปใช้

 1. ควรศึกษาลักษณะการใช้ภาษาในบทเพลงปลุกใจ  

กับบทเพลงประเภทอื่นๆ ที่ส่ือความหมายในทางปลุกใจ เช่น  

เพลงที่ปลุกปลอบใจไม่ให้ท้อแท้ สิ้นหวัง เพื่อเปรียบเทียบ 

ความแตกตา่งดา้นการใชภ้าษาระหวา่งบทเพลงประเภทนัน้ๆ ด้วย

 2. ควรศึกษาประเภทของวัจนกรรม และแรงจูงใจ 

ทางด้านอารมณ์และจิตวิทยาในงานเขียนประเภทอื่นๆ และ

ลกัษณะการใชภ้าษาเพ่ือสือ่เจตนาตามวตัถปุระสงคข์องการเขยีน 

เพื่อเป็นแนวทางในการศึกษารูปแบบการเขียนที่มีประสิทธิภาพ

ต่อไป

ข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัยครั้งต่อไป

 1. ควรศึกษาภาพสะทอ้นสังคมและแนวคิดทีป่รากฏจาก

การใชภ้าษาในบทเพลงปลกุใจ เปรยีบเทยีบกบังานเขยีนประเภท

อืน่ๆ เพือ่เปน็แนวทางในการพฒันารปูแบบการใชภ้าษาทีเ่หมาะสม 

 2. ควรนําบทเพลงปลุกใจให้รักชาติ ไปใช้สอนในสถานศึกษา 

เชน่ รายวชิาหนา้ทีพ่ลเมอืง เพ่ือสรา้งคา่นิยมความรกัชาต ิความรกัใคร ่

ปรองดอง ความสมานฉันท์ และปลูกฝังอุดมการณ์ ชาติ ศาสนา 

และพระมหากษัตริย์ ให้คงอยู่อย่างยั่งยืนตลอดไป
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